
Note: If tank has two bolt holes, a set of hardware will be left over

- Assemble Hardware. While applying downward 
pressure to tank to keep tank level (second person 
may be helpful), alternate tightening each hex nut 
with wrench until tank is stable & level. 
Do not continue tightening if tank & bowl touch. 
Do not overtighten as tank may crack.

- Place sponge gasket (SG) over mounting nut (MN). 
- Set tank on bowl. Gasket may be thicker than original, 
causing tank to sit higher and wobble before tightening.  
This is normal.  Gasket designed to compress.

a) Placez joint d’étanchéité en mousse (SG) sur l’écrou de montage (MN). Placez réservoir sur cuvette et posez quincaillerie tel qu’il est illustré (si réservoir est muni de deux boulons, il restera un ensemble de 
quincaillerie une fois l’installation terminée). Réservoir oscillera au début. Appliquez une pression à main sur réservoir pour maintenir de niveau. Serrez écrous hexagonaux en alternant de l'un à l’autre jusqu’à 
ce que réservoir soit stable et de niveau. Serrez écrous hexagonaux au besoin à l’aide d’une clé à molette. Cessez de serrer si réservoir et cuvette se touchent. Évitez de serrer excessivement, sans quoi 
réservoir pourrait se fissurer. b) Desserrez contre-écrou (LN), puis glissez tube de trop-plein (OT) vers  haut ou vers bas pour l’ajuster. c) Tube de trop-plein (OT) doit se situer à 1,9 cm au-dessus de conduite 
d'alimentation en eau (WL) et à 2,5 cm en dessous de l'écrou du levier de chasse (FN). Serrez contre-écrou (LN) à main lorsque vous avez terminé.

a) Coloque empaquetadura de esponja (SG) sobre tuerca de montaje (MN). Coloque tanque sobre taza y ensamble aditamentos como se muestra (si tanque tiene dos pernos, un juego de aditamentos se dejará de lado). Al principio tanque oscilará. 
Aplique presión con mano hacia abajo al tanque para mantenerlo nivelado. Alterne apriete de tuercas hexagonales hasta que tanque esté estable y nivelado.  Utilice una llave inglesa para apretar tuercas hexagonales de ser necesario. No siga apretando si 
tanque y taza se tocan. No apriete demasiado ya que tanque podría agrietarse. b) Desajuste contratuerca (LN) y deslice tubo de desborde (OT) hacia arriba o abajo para ajustarlo. c) Tubo de desborde (OT) está 1,9 cm sobre línea de agua (WL) y 2,5 cm 
debajo de tuerca de palanca de descarga. Ajuste contratuerca con mano (LN) al terminar. d)a) Gire parte superior de válvula nueva en dirección contraria a manecillas del reloj y jale para extender completamente. 

a) Retire tuercas, arandelas y pernos. b) Retire tanque levantándolo de taza. c) Retire empaquetadura de esonja (SG). Retire tuerca de montaje (MN) con una llave. d) Instale nueva válvula para descarga de inodoro. Sello de goma (RS) en interior, arandela 
de cartón (CW) en parte inferior del tanque. Apriete tuerca (MN) con mano.

Note: New sponge gasket 
may look different but will 
replace virtually all shapes 

and thicknesses

a) Remove nuts, 
    washers & bolts

c) Remove sponge gasket. Remove mounting nut  
    (MN) with wrench. Remove valve and hardware.

Remove the Old Flush Valve3
b) Lift tank off 
    bowl

MN

CW

d) Install new flush valve. Rubber seal (RS) inside, 
    chipboard washer (CW) on underside of tank. 
    Hand tighten mounting nut (MN). 
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a) Retirez écrous,rondelles et boulons. b) Soulevez réservoir. c) Retirez joint d’étanchéité en mousse (SG). Retirez l’écrou de montage(MN) à l’aide de clé. d) Installer nouvelle soupape de chasse. Placez joint en 
caoutchouc (RS) à l’intérieur et rondelle en aggloméré (CW) sous réservoir. Serrez l’écrou(MN) à main.

b) Place bucket.
    Disconnect water supply line.



Complete servicing instructions located at www.korky.com/help or 262-763-2434

Las instrucciones de mantenimiento completas se encuentran en www.korky.com/help o puede llamar al 262-763-2434.
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Pour des instructions complètes quant à l'entretien, consultez le www.korky.com/help ou composez le 262-763-2434.

� Too little slack

� Too much slack

a)  Attach chain (C) to 
    flush lever (FL) 
    with minimal slack.

C

FL


